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STENNEL

PROFESSIONAL

IR Quattro HD

DUAL HF

HF 360

Information

IR Quattro HD DALI-2 Input device

0 DUAL HF DALI-2 Input device
STEM HF 360 DALI-2 Input device
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8 Se de skriftlige instruksene!

3.1 IR Quattro HD
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3.4 IR Quattro HD

3.7 Dual HF
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5.1 IR Quattro HD




5

\:
o
m
[
[}
o

<>
(=
-

<>
)¢
-

<o
Jay
-

§




1. Om dette dokumentet

- Les dokumentet noye og ta vare pa det!

— Med opphavsrett. Ettertrykk, ogsa i utdrag,
kun med var tillatelse.

— Det tas forbehold om endringer som tjener
tekniske fremskritt.

Symbolforklaring

Advarsel om fare!

Henvisning til tekststeder i

dokumentet.

2. Generelle
sikkerhetsinstrukser
Koble fra stremtilferselen for du
foretar arbeider pa sensoren!

* Ved montering mé& stremledningen som
skal tilkobles, vaere uten spenning. Sla
derfor forst av strommen og bruk en spen-
ningstester til & kontrollere at stromtilferse-
len er stanset.

* Installasjon av sensoren betyr arbeid pa
stromnettet. Arbeidet skal derfor utferes av
fagfolk i henhold til lokale elektroinstalla-
sjonsforskrifter og tilkoblingskrav. (f.eks.

DE: VDE 0100, AT: OVE-EN 1,
CH: SEV 1000)

3. IR Quattro HD/DUAL HF/
HF 360

Forskriftsmessig bruk:

— Tilstedeveerelsessensor til montering i tak
innenders

DUAL HF har dobbelt stralingskarakteristikk og
er dermed spesielt godt egnet til hotellkorrido-
rer og ganger i skoler og kontorbygninger.

HF 360 er ideell til WC med toalettkabiner,
garderober, trappeoppganger, parkeringshus
og kjekken. Med den ytterst avanserte linsen

gir IR Quattro HD et romtypisk, kvadratisk
dekningsomrade, der selv de minste bevegel-
ser registreres.

Sensoren kobles til kontrollenheten via en
DALI-buss. Sensoren bruker DALI-ledningen til
kommunikasjon og stremforsyning

Produktmal IR Quattro HD (ill. 3.1)
Produktmal HF 360 (ill. 3.2)
Produktmal DUAL HF (ill. 3.3)
Dekningsomrade (ill. 3.4-3.7)

4. Montering/installasjon

Folgende gjelder for ledningsfering til sensoren:
I henhold til f.eks. VDE 0100 520, avsn. 6, kan
det mellom sensor og DALI Application Con-
troller brukes en flerkursledning som inneholder
bade nettledningene og styreledningene (f.eks.
NYM 5 x 1,5 mm?). Maksimal ledningslengde
mellom DALI Application Controller og sensor
skal ikke overskride 300 m (ved 1,5 mm?). Nar
sensoren er installert og aktivert, begynner den
4 blinke hvert sekund.

e Kontroller alle komponenter for skader.

* |kke ta produktet i bruk dersom det er
skadet.

* \elg et egnet monteringssted og ta hensyn
til rekkevidde og bevegelsesregistrering.

Fremgang ved montering:

Sla av stremtilferselen (ill. 4.1)
Montere sensorene (ill. 4.2-4.4)
Koble til ledningen (ill. 4.6-4.7)
Sla pa stremtilferselen (ill. 4.8)

5. Funksjon og innstilling

Igangsetting iht. gjeldende DALI-2-standard.
Alle funksjoner og instruksjoner fra DALI-stan-
dard IEC 62386 del 101, del 103, del 303 og
del 304 stér til disposisjon. De bevegelses- og
lysstyrkeverdiene sensoren har fastslatt, kan
avleses pa DALI Application Controller. | tillegg
er det mulig med automatisk eller tidsbasert
syklisk sending.



Detaljert informasjon finner du i grensesnitt-
beskrivelsen pa Internett under
www.DALI-2 steinel.de

LED-funksjon:

Bla LED

Initialisering: LED blinker 1 x annethvert sekund
Normal drift: LED lyser ikke.

DALI-identifisering: LED blinker hvert sekund.

Justere dekningsrekkevidden

IR Quattro HD
Stille inn dekningsrekkevidden (ill. 5.1)

IR Quattro HD
Tilstede- ) -
varelse Radialt | Tangentielt
36mx36m | 36mx36m | 4mx4m
4mx4m 4mx4m 4mx4m

46mx46m [ 46mx46m S5mx5m

52mx52m | 52mx52m 6mx6m

2,50 m

58mx58m | 58mx58m 8mx8m

68mx68m | 68mx68m [ 13mx13m

78mx78m [ 78mx78m | 18mx18m

38mx38m | 38mx38m 4mx4m

44mx44m [ 44mx44m | 45mx45m

51mx51m [ 51mx51m | 55mx55m

55mx55m [ 55mx55m [ 65mx65m

59mx59m [ 59mx59m | 85mx85m

69mx69m [ 69mx69m | 17mx17m

79mx79m [ 7.9mx79m [ 20mx20m

4mx4m 4mx4m 4mx4m

48mx48m | 48mx48m S5mx5m

56mx56m [ 56mx56m 6mx6m

2,80 m
Njoja|h|OIN|=(N|O|O|R|OIN|=IN|O|O(AR|OIN|=

g 58mx58m | 58mx58m 7mx7m
® 6mx6m 6mx6m 9mx9m
7mx7m 8mx8m 20mx20m
8mx8m 8mx8m 2mx22m

1 | 48mx48m 5mx5m 6mx6m
2 5mx5m | 55mx55m [ 6mx6m
g |3 [54mx54m 6mx6m 6mx6m
8_ 4 | 58mx58m 7mx7m 95mx95m
|5 [ 62mx62m | smxsm | 13mx13m
6 | 72mx72m | 95mx95m [205mx205m
7 | 82mx82m | 11mx11m | 28mx28m
1 = 6mx6m 7mx7m
2 = 6mx6m | 75mx75m
|3 = 6mx6m gmx8m
8|4 = mx7m | 12mx12m
s = 8mx8m | 15mx15m
6 = 8mx8m 20mx 20 m
7 — 84mx84m | 24mx24m
1 = 6mx6m gmx8m
2 — 63mx63m | 1Tmx11m
£ 3 — 67mx67m | 14mx14m
8|4 — 7mx7m 17mx17m
B = 74mx74m | 20mx20m
6 = 77mx77m | 24mx24m
7 — 81mx81m | 27mx27m
1 = 7mx7m Imx9m
2 — 7imx71m | 12mx12m
IS 3 — 73mx73m | 16mx16m
S|4 — 74mx74m | 19mx19m
(s = 75mx75m | 23mx23m
6 — 77mx77m | 26mx26m
7 — 78mx78m | 30mx30m
1 — 73mx73m | 10mx10m
2 — 73mx73m [138mx138m
3 = 74mx74m |176mx176m
8|4 = 74mx74m [215mx21,5m
= 5 — 75mx75m [253mx253m
6 = 75mx75m |29,1mx29,1m
7 = 76mx76m |329mx329m
1 — 74mx74m [ 1imx1im
2 — 75mx75m | 15mx15m
£ 3 = 77mx77m | 19mx19m
S|4 — 78mx78m | 24mx24m
& 5 — 79mx79m | 28mx28m
6 = 81mx81m | 32mx32m
7 — 82mx82m | 36mx36m
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1 = 75mx75m [115mx115m

2 — 76mx76m [145mx145m
g3 — 76mx76m | 18mx18m
84 — 78mx78m | 20mx20m
= 5 = 78mx78m | 2mx22m

6 = 81mx81m | 23mx23m

7 = 82mx82m | 24mx24m
HF 360

Stille inn dekningsrekkevidden (ill. 5.2-5.4)

Dual HF
Justere sensoren (ill. 4.5)

6. Vedlikehold/stell

Produktet er vedlikeholdsfritt.
Skulle registreringslinsen bli skitten, kan den

rengjeres med en fuktig klut (uten rengjerings-
middel).

7. Avfallsbehandling

Elektriske apparater, tilbeher og emballasje skal
resirkuleres pa en miljgvennlig mate.

Ikke kast elekiriske apparater i
husholdningsavfallet.

Gjelder kun EU-land:

I henhold til gjeldende europeiske retningslinjer
for elektriske apparater og brukte elektriske ap-
parater, og i samsvar med nasjonal lovgivning,
skal elektriske apparater som ikke lenger kan
benyttes, samles opp atskilt fra annet seppel
og gjenvinnes pa en miligvennlig mate.

8. Samsvarserklzering

Herved erkleerer STEINEL Vertrieb GmbH at
det tradlose anlegget av type DUAL HF DALI-2/
HF 360 DALI-2 oppfyller kravene i direktiv
2014/53/EU. Den komplette teksten i
EU-samsvarserkleeringen finnes pa felgende
internettadresse: http://www.steinel.de

9. Produsentgaranti

Som kjeper har du eventuelt lovfestede man-
gel- eller garantirettigheter overfor selger. | den
grad disse rettighetene finnes i ditt land, verken
innskrenkes eller forkortes de pa grunn av var
garantierkleering. Vi gir deg fem ars garanti pa
at ditt sensorprodukt fra STEINEL Professional
er uten mangler og fungerer som det skal.

Vi garanterer at dette produktet ikke har
material-, produksjons- eller konstruksjonsfeil.
Vi garanterer at alle elektroniske deler og kabler
fungerer, og at alle materialer og overflater er
uten mangler.

Garantikrav

Dersom du ensker & reklamere pé produktet,
ma du pakke det godt inn, frankere det og
sende hele produktet i retur sammen med
original kjepskvittering som viser kjgpsdato og
produktnavn. Produktet sendes til forhandler
eller direkte til oss: Vilan AS - Olaf Helsetsvei
8, 0694 Oslo, Norge. Vi anbefaler deg derfor
4 ta godt vare pa kjepskvitteringen til garanti-
perioden er utlopt. STEINEL tar ikke ansvar for
transportkostnader eller risiko i sammenheng
med retursendingen.

Informasjon om hvordan du gjer garantikrav
gjeldende finner du pa hjemmesiden var,
www.vilan.no

Ta gjerne kontakt med oss om du har garanti-
krav eller spersmal angéende produktet ditt.
Du nér oss pa +47 22 72 50 00.

o
ARS
PRODUSENT
GARANTI



10. Driftsfeil

Feil Arsak Tiltak
Sensoren har ikke B Sikringen er gatt, ikke slatt pa, B Aktiver sikringen, sett i ny; sla pa
spenning brudd pa DALI-ledningen nettbryteren, kontroller DALI-
ledningen med en spenningstester
B Kortslutning B Kontroller koblingene
Lysstyrkeverdien B Brudd pa ledningen B Kontroller ledningen
overfares ikke W DALI-spenningsforsyning defekt
Sensoren sender B Forstyrrende faktor, f.eks. venti- B Juster omradet, dekk til,
bevegelsessignal lator, klimaanlegg eller andre var- ok avstanden
nér den ikke skal mekilder befinner seg i deknings-
omradet
B Dyr beveger seg i W Juster omradet eller dekk til
dekningsomradet
B Vind beveger papir eller planteri W Juster omradet
dekningsomradet
B Det kommer sollys pa linsen B Monter sensoren pa et beskyttet
sted eller juster omradet
B Plutselige temperaturforandringer B Endre omradet, flytt sensoren
pa grunn av luft fra ventilatorer,
apne vinduer, klimaanlegg eller
andre varmekilder
W Sensoren er i neerheten av tradlost M Installer minst 2 m fra den
datanett eller andre tradlese kilder  tradlese kilden
Sensor-rekkevidde- B Andre omgivelsestemperaturer B Bruk dekkplatene til & stille inn

forandring

dekningsomradet neyaktig

NO



11. Tekniske spesifikasjoner

Mal (I x b x h) IR Quattro HD 120 x 120 x 70 mm
DUAL HF 120 x 120 x 756 mm
HF 360 120 x 120 x 56 mm
Effektopptak IR Quattro HD 6 mA / 3 deltakere 12-22,5 V ===, no SELV
DUAL HF 16 mA / 8 deltakere
HF 360 8 mA / 4 deltakere

DALI-grensesnitt

DALI-styreledning (multimaster-kompatibel for kommunikasjon med
DALI Application Controller/DALI-sensor), DALI Startup-time < 1 s

Dekningskvadrater

IR Quattro HD
Tilstedeveerelse:
Radial:

maks. 8 x 8 m (64 m?)
maks. 8 x 8 m (64 m?)

Tangential: maks. 20 x 20 m (400 m?)
Dekningsomrade DUAL HF 20 x 3 m radial, 360° med 140° &pningsvinkel,
evt. giennom glass, treverk og lettvegger
Rekkevidder DUAL HF maks. 10 x 3 m, i 3 retninger hver,
trinnlest elektronisk justerbar
HF 360 360° med 140° &pningsvinkel, evt. giennom
glass, treverk og lettvegger, maks. 12 m
Monteringshoyde IR Quattro HD 2,5-10m
DUAL HF 2,5-3,6m
HF 360 2,5-3,5m
Sensorsystem IR Quattro HD 2,5-10m
DUAL HF 2,5-3,5m
HF 360 2,5-3,5m
Sendeeffekt <1 mwW
Kapslingsgrad IP 20
Temperaturomrade -25 °C til +50 °C









